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Stroj za rezanje
Korisnicki priru¢nik

PRIRUCNIK BR. CAMEO5A-UM-151
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Hvala vam Sto ste odabrali Silhouette CAMEO5a/CAMEOQO5a PLUS.

Silhouette CAMEOG5a je stroj za rezanje prikladan za rezanje sljededih velic¢ina (Sirine): 5 in., A4, Letter, 9 in., 8,5-in¢na podloga, A3,
12in.i12-in¢na podloga.

Silhouette CAMEOS5a PLUS je stroj za rezanje prikladan za rezanje sljedecih veli¢ina (Sirine): 5 in., A4, Letter, 9 in., 8,5-in¢na
podloga, A3, 12in., 12 in. podloga, 15in.i 15 in. podloga.

Osim rezanja folija, papira za rukotvorine i listova za tisak peglom, stroj moze lako rezati razne materijale.
Kako biste osigurali sigurnu i ispravnu upotrebu, prije upotrebe obavezno pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik.

Nakon ¢itanja, molimo vas da ovaj priru¢nik spremite na sigurno mjesto gdje vam je u bilo kojem trenutku dostupan.

Napomene o ovom priru¢niku

(1) Nijedan dio ove publikacije ne smije se reproducirati, pohranjivati u sustavu za pretrazivanje ili prenositi u bilo kojem obliku

ili na bilo koji nacin bez prethodnog pismenog dopustenja tvrtke Silhouette Japan Corporation.
(2) Specifikacije proizvoda i ostale informacije u ovom priru¢niku podloZne su promjenama bez prethodne najave.

(3) Iako je ucinjeno sve kako bi se pruzile potpune i to¢ne informacije, molimo vas da nas kontaktirate putem web stranice tvrtke

ako pronadete bilo kakve nejasne ili pogresne informacije ili Zelite dati druge komentare ili prijedloge.

(4) Unatoc odredbama iz prethodnog stavka, Silhouette Japan Corporation ne preuzima nikakvu
odgovornost za Stete nastale koriStenjem ovdje sadrzanih informacija ili koristenjem proizvoda.

Registrirani zastitni znakovi

Sva imena tvrtki, robnih marki, logotipa i proizvoda koji se pojavljuju u ovom priru¢niku zastitni su znakovi ili registrirani

zaStitni znakovi njihovih odgovarajucih tvrtki.

Autorska prava

Autorska prava na ovaj korisnicki priru¢nik pripadaju tvrtki Silhouette Japan Corporation.

O zaslonu

+ Zasloni Silhouette Studija koriste zaslone koji se pojavljuju kada je Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a
PLUS je spojen na Windows okruZenje. Prikazani sadrzaj varira ovisno o spojenom okruzZenju racunala. Osim toga, neki

zasloni mogu se promijeniti nakon nadogradnje softvera.
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Prije upotrebe ovog stroja, molimo procitajte ovaj prirucnik.

Mjere opreza pri rukovanju

Za pravilnu upotrebu proizvoda, kao i za postizanje boljih rezultata rezanja, prije upotrebe paZljivo procitajte sljedece tocke.

/\ Biljeska
« Kako biste izbjegli tjelesne ozljede, pazljivo rukujte oStricama.

« Fizicka oStecenja novog stroja uzrokovana od strane kupaca nece biti pokrivena jamstvom, stoga
nazalost, ne moZzemo vam ponuditi zamjenski proizvod.

Uvijek napravite probni rez prije rezanja

Ako uvjeti rezanja, poput dubine ostrice, sile i brzine, nisu odgovarajudi, vrh ostrice mozZe se slomiti ili se stroj moze oStetiti. Nadalje,

ocekivani rezultati rezanja mozda se nece posti¢i, a medij se moZe uzalud potrositi.
Optimalni uvjeti rezanja variraju ovisno o debljini i kvaliteti koriStenog medija te stupnju istroSenosti oStrice.

Napravite probni rez svaki put kada mijenjate medij.

Smjernice za dubinu oStrice

OK NG

i

Debljina filma / L Odgovarajuca dubina oStrice

v = Debljina filma+a | | T

g

Debljina papira za otpustanje Ne probija film

Najvaznija postavka kod rezanja je pode3avanje dubine oStrice.

NG

Podesite dubinu oStrice tako da oStrica strSi malo viSe od debljine medija koji se reze.

U0

Prilikom rezanja folije za rezanje, izvucite oStricu rezaca viSe od folije, ali ne toliko da /

JE— / ______________

IzreZite do zasStitnog papira

prodre u zastitni papir.

Koristite podlogu za rezanje u sljedeéim okolnostima

Obavezno koristite podlogu za rezanje prilikom rezanja sljede¢ih medija.
Nekoristenje podloge za rezanje moze oStetiti stroj.
+ Prilikom rezanja medija koji nemaju zastitne papire

* Prilikom izrezivanja medija (kalupom)
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Inteligentna tehnologija puta

Funkcija Intelligent Path Technology nudi specijalizirane opcije rezanja, kao 3to je automatska kontrola redoslijeda rezanja.

To korisnicima omogucuje sprjeCavanje pomicanja medija tijekom rezanja.
Prilikom rezanja medija (uglavnom papira) pomocu oStrice postoji napetost u materijalu.

Ako mediji koji se rezu nisu ¢vrsto pricvrSéeni, ovisno o redoslijedu rezanja, ta napetost moze uzrokovati pomicanje medija
ili kidanje tankih papira.

* Ovo se moze koristiti za odabir potvrdnog okvira Silhouette Studio.

Inteligentni put
[E] seno et Tehnologija

Buduci da je pomicanje papira manje vjerojatno, korisnici mogu slagati i rezati viSe listova papira ili rezati tanke papire ljepSe
nego inace.

Na primjer, ova je funkcija u¢inkovita za rezanje viSe listova za sljededi dizajn.

& BiljeSka

Funkcija tehnologije Intelligent Path nije zajamcena u svim slucajevima.

NS,

. Dodatne informacije

Osim toga, ova je funkcija uCinkovita pri rezanju sljede¢ih podataka. ¢ Pri
rezanju kompliciranih dizajna « Pri rezanju

ostrih kutova « Kada se ljepilo

lako skida, kao Sto su brtveni materijali
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Dodatne stavke

Ovaj odjeljak opisuje dodatne stavke koje se mogu koristiti s ovim proizvodom.

Ulagac role

Sastavite ovo s uredajem ako ulazete papir u roli ili koristite papir za rezanje ili podlogu za rezanje.

Za detalje o pri¢vric¢ivanju AutoBlade uredaja za , pogledajte "Umetanje papira u roli (dodatna stavka)" u odjeljku "Rezanje s
uvlacenje role".

Potporni valjak

Polozaj i broj potpornih valjaka mogu se podesiti prema veli¢ini medija kako bi se osiguralo optimalno poravnanje i stabilnost. Ovaj
mehanizam ucinkovito minimizira nakrivljenje, koje se obi¢no javlja tijekom rezanja dugih papira ili pri obradi role medija. Osim toga,
valjci se koriste zajedno s glavnom jedinicom prilikom umetanja rezanih listova ili podloga za rezanje kako bi se odrzalo precizno

rukovanje medijem.

Za detalje pogledajte odjeljak "Potporni valjak" u Priru¢niku za potrosni materijal.
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Za najnovije informacije o ovom proizvodu, potroSnom materijalu i priboru, posjetite nasu web stranicu.
Molimo koristite ga zajedno s ovim

priru¢nikom. https://www.silhouetteamerica.com
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Ubacujete li medij u Silhouette CAMEO5a koriste¢i podlogu za rezanje?

Jesu li mediji koje koristite predebeo?

Mediji su previSe izrezani. L e

Str3i li oStrica rezaca previse ili je sila prevelika?

4-4 AZuriranje firmvera.

Kad je u nevolji.

.67

..68

..68

..68

..69

.70
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01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS

01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEQOS5a PLUS

1-1 Provjera sadrzaja paketa

Silhouette CAMEO5a i CAMEO5a PLUS dolaze s dodatnom opremom prikazanom na sljedec¢em popisu.
Prilikom raspakiranja provjerite je li sav pribor ukljucen.

Ako bilo koji artikl nedostaje, odmah se obratite distributeru od kojeg ste ga kupili ili centru za korisnike Silhouette America.

|:| Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS |:| Set AC adaptera i kabela za napajanje

I:‘ Podloga za rezanje D Automatska ostrica

* CAMEOS5a:

Podloga za rezanje (30,5 x 30,5 cm)

* CAMEO5a PLUS:

Podloga za rezanje (15 x 15 inca)

|:] Rucni podesivac ostrice

*
Osim toga, mogu se priloZiti razni dokumenti.

11
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01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS

1-2 Uklanjanje ambalaznog materijala iz uredaja

Postoje trake i jastucici koji drze pokretne dijelove Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS na mjestu tijekom transporta i sprje€avaju bilo

kakvo oStecenje stroja.

Uklonite sav materijal za pakiranje (trake ljepljive trake i jastucice).

Izvadite stroj iz kutije.
1\ Bilie3ka

Sam Silhouette CAMEOS5a teZi otprilike 5 kg, a sam Silhouette CAMEO5a PLUS teZi otprilike 5,5 kg.

Otvorite paket na ¢vrstoj povrsini.

Pokusaj rada na nestabilnom tlu moZe uzrokovati pad stroja i ozbiljne ozljede osoblja.

Uklonite trake (plave) ljepljive trake i jastucic¢e (2 komada) koji drze dijelove stroja na mjestu.

Jastuk

Izvucite prema vrhu

tvorite poklopac i uklonite trake (plave) ljepljive trake, jastucic¢ (1) koji drZi dijelove na mjestu.

Jastuk (1) Jastuk (2)
D silhouette O
| o s b
————— L
—r—1r—T— 17— T—TF—T 7 ¢ w0
T T T I T T T T T T I T T T o
Eﬂi [ (5] 00 OO0 og v a
— = T I 1 T I
- == . |
I e = P I O Y P R BV B
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01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS
nlklonite trake (plave) ljepljive trake i jastucic¢ (2) koji drze kolica s alatom na mjestu.

Lagano pomaknite kolica s alatom ulijevo i uklonite preostali jastuk (2).

Kolica za alat Jastuk (2)

& silhouette O

LD

/\ Bilieka

Prilikom ru¢nog pomicanja kolica alata, nemojte drzati drzac

Drzac alata
alata rukom. ____ | _Kolicaza alat
Iskljucite napajanje, drzite dio prikazan s desne strane i
polako ga pomicite. ===
Prebrzo pomicanje moZe uzrokovati kvar. CE |
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01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS

1-3 Naziv i funkcije svake komponente

Silueta CAMEO5a

(5) Drzac alata

(4) Kolica za alat

(7) Jedinica valjka za pritiskivanje

(9) Vodilica

(1) Gumb za napajanje

Tipka za zaustavljanje u nuzdi

(2) USB sucelje
(3) Priklju¢ak za napajanje
(4) Kolica za alat

(5) Drzac alata

(6) Pritisni valjak

(7) Jedinica valjka za pritiskivanje

(8) Potporni valjak

(8) Potporni valjak

& siouette O

(7) Jedinica valjka za pritiskivanje

(6) Pritisni valjak:

(3) Prikljucak za napajanje
(2) USB sucelje
(1) Gumb za napajanje
: Ukljucuje ili iskljucuje napajanje.
: Kada se tijekom rezanja pritisne gumb za napajanje, rad
odmah se zaustavlja.
: Koristi se za spajanje uredaja na racunalo pomocu USB kabela.
: Spaja AC adapter.
Dio za pomicanje alata lijevo i desno.
Drzac za postavljanje alata, kao $to su Auto Blade ili specijalni alati.
Postavite automatsku oStricu u drzac alata 1, a specijalne alate u drzac alata 2.

Valjak za uvlacenje medija.

:Jedinica s valjcima za uvlacenje medija. Jedinica s potisnim valjcima na desnoj strani
odreduje poloZaj na temelju veli¢ine medija. Poluga se moze pomaknuti stiskanjem, a
zakljucava se kada se otpusti.

: Drzi medij kako bi se sprijecilo njegovo savijanje. Potporni valjak moze se
slobodno se podeSava ovisno o veli¢ini medija. Preporu¢ujemo da potporne valjke postavite

tako da njihov razmak lijevo-desno bude gotovo jednak uzimajuci u obzir Sirinu umetnutog
medija.

14
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(9) Vodilica

a

4 n >
v

v A

(1) Gumb za ponavljanje zadatka

(2) Gumb Bluetooth

(3) Kljuc za poloZaj

(4) Gumb za ucitavanje medija

01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS

: Vodilica za poravnavanije lijeve strane medija ili podloge za rezanje.

AV

[
i

Vodilica

(1) Gumb za ponavljanje zadatka

(2) Gumb Bluetooth

(3) Klju€ za polozaj

(6) Gumb za pauzu
(4) Gumb za ucitavanje medija

(5) Gumb za uklanjanje medija

: ViSe puta reZe podatke poslane iz Silhouette Studija pomocu Silhouette CAMEOS5a.
: Ukljucuje ili iskljuuje Bluetooth.

Lampica oznacava status veze.
: Koristi se za pomicanje nosaca alata i poloZaja medija.

Pritisnite i drzite tipku za brZe pomicanje kolica s alatom.

: Koristi se za umetanje medija ili otkazivanje pripreme za umetanje medija.

(5) Gumb za uklanjanje medija: Uklanja medij.

(6) Gumb za pauzu

: Koristi se za pauziranje/nastavak rezanja.

Ako Zelite otkazati pauzirano rezanje, pritisnite i drzite gumb za pauzu.

15
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1-4 Postavljanje stroja

01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEOS5a PLUS

Izradite svoj Silhouette racun

Svoj Silhouette ratun moZzete kreirati besplatno.

Silhouette racun vam omogucuje registraciju Silhouette stroja, a isti racun mozZete koristiti na SilhouetteAmerica.com,

SilhouetteDesignStore.com i kao dijeljeni rac¢un za biblioteku Silhouette Studio.

Pristupite web stranici Silhouette America.com iz preglednika.

https://www.silhouetteamerica.com/

Iiknite "Postavke uredaja" pri dnu stranice.

Help Legal
Returns & Refunds
Update Software Terms Of Use
Blog Silhouette Policies

Press Release
FAQ
Sitemap

Iiknite "KREIRAJ RACUN",

Silhouette Machine Setup

Register a NEW Machine

“You will need you to sign in in order to register and set up your new machine.

Don't have an account yet?

Contact Us

support@silhouetteamerica.com

Follow Us

f X ¢ @ O

Creating an account is FREE. This will allow you to register your machine, download digital content from

the Silhouette Design Store, and much more.

If you have already registered a tool or set up an account through SilhouetteDesignStore.com, you

already have an account and can use the same login information!

Create Account

16
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01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS

nesite podatke o svom racunu.

Unesite svoje ime, adresu e-poste i lozinku. Kliknite gumb "KREIRA] RACUN".
O\ Biljeska
Prilikom unosa lozinke moraju biti ispunjeni sljedeci kriteriji.
Ako prilikom unosa lozinke vidite crveni znak x, promijenite ili resetirajte lozinku. * Lozinka mora imati
najmanje 8 znakova. « Morate ukljuciti barem tri od sljedeceq:

mala slova, velika slova,
brojeve i posebne znakove u vasoj lozinki.

; X
& silhouette
Create Account
Creating an account has many benefits.
First name Last name Prezime
Ime
Email
E-mail adresa
Password
N Lozinka

Remember Me

| Create An Account |

Already have an account? Sign In

! Provjeriti

Ako postoji problem s vaSom lozinkom, vidjet ¢ete crveni x s desne strane.
U tom slucaju, provjerite i ponovno unesite lozinku.

Ako nema problema s lozinkom, u polju za lozinku pojavit e se zelena kvacica.

esteroznamenkastajednokratna lozinka bit ¢e vam poslana putem registrirane e-poSte.

=, Silhouette America
Store

Dear Kaihatsu 1,

Your One-Time Password (OTP) is: 123456

Please use this code to complete your verification process.This OTP is valid for 20 minutes
from the time this email was sent.

Sincerely,
The Sithouette Team

Copyright © 2025 Silhouette America, Inc. All rights reserved

IT you no longer wish to receive these emails
you may change your email preferences or Unsubscribe at any time
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01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS

ntvorite zaslon "Prijava". Unesite Sesteroznamenkastu jednokratnu lozinku koja vam je poslana e-poStom i kliknite "Prijava".

Ovim cete dovrsiti registraciju za Silhouette racun.

& silhouette

Sign In Account

Fast, secure checkout with account

Enter OTP

Resend OTP

Remember Me Forgot Password?

New Here? Create An Account

a registriranu adresu e-poste bit ¢e poslana e-poSta s potvrdom registracije.

Registrirajte stroj

Silhouette racun moze se koristiti za registraciju vaseg Silhouette CAMEO5a uredaja.
Ako je vas stroj registriran, dostupne su sljedece usluge. - MoZete besplatno
preuzeti 100 dizajna uklju¢enih u Silhouette Library. - Dostupna je jednomjesecna probna

pretplata za besplatno preuzimanje sadrZaja iz Silhouette Design Storea
naplatiti.

* Imajte na umu da se gornja granica za preuzimanje moZe promijeniti tijekom probne pretplate. Za viSe informacija pogledajte
na sluzbenu web stranicu Silhouette America.
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01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS

Instalirajte softver (Silhouette Studio)

Objasnjenje softvera moZete pronaci na web stranici Silhouette America.com. Nakon $to registrirate Silhouette stroj, preuzmite

softver sa stranice za preuzimanje i koristite ga.

* Prije instaliranja Silhouette Studija, prijavite se kao korisnik s administratorskim pravima za rac¢unalo. * Ne spajajte

Silhouette CAMEOS5a na racunalo dok se instalacija softvera ne dovrsi.

Podrzani operativni sustavi

* Windows / macOS
Za detalje o podrzanim operativnim sustavima posjetite silhouetteamerica.com

https://silhouetteamerica.freshdesk.com/support/solutions/articles/35000273905-software-overview

Za Windows

dite na "https://www.silhouetteamerica.com/setup".
a zaslonu "Postavljanje stroja za silhuete" odaberite model koji ¢ete koristiti.
daberite WINDOWS (64-bitni), ovisno o koriStenom operacijskom sustavu.

n)éinje preuzimanje instalacijskog programa.

Dvaput kliknite preuzetu instalacijsku datoteku "(naziv preuzete datoteke).exe" da biste je pokrenuli.
E Slijedite upute na zaslonu za postavljanje da biste ga instalirali.

Iiknite "Dalje (N)" kada se to od vas zatraZi u ¢arobnjaku za postavljanje.
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01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS

Za Mac

Idite na "https://www.silhouetteamerica.com/setup".

a zaslonu "Postavljanje stroja za silhuete" odaberite model koji ¢ete koristiti.

Iiknite MAC (64-bitni).

noéinje preuzimanje instalacijskog programa.

Dvaput kliknite preuzetu instalacijsku datoteku "(naziv preuzete datoteke).dmg" da biste je pokrenuli.

novucite ikonu Silhouette Studio u mapu Aplikacije i instalirajte ga.
A\ Bilieska

Ako ste vec instalirali Silhouette Studio, kliknite ovdje za azuriranje na najnoviju verziju.
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01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS

Provjerite vezu sa Silhouette CAMEO5a

MoZete odabrati spajanje Silhouette CAMEOS5a na rac¢unalo pomoc¢u USB kabela ili beZi¢ne veze s Bluetoothom. Spojite ga ovisno o
okruZenju koristenja.

Povezite se putem Bluetootha

Silhouette CAMEOS5a ima ugradeni Bluetooth adapter koji omogucuje bezicno povezivanje s vasim racunalom.

Bluetooth gumb

Dsilhouette O
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Spojite Silhouette CAMEOS5a na izvor napajanja.

Spojite kabele za napajanje redoslijedom ((1) do (3)) prikazanim na slici ispod.

Pritisnite i drZite gumb za napajanje najmanje dvije sekunde kako biste pokrenuli Silhouette CAMEOS5a.

Gumb za napajanje

ritisnite gumb Bluetooth. Lampica svijetli plavo i uredaj je spreman za upotrebu.

Boja i status lampice Iskljuteno (bijelo)

Dostupno (treperi plavo)

* Povezano (svijetli tamnoplavo)
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01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS

kIjuEite Bluetooth na racunalu.

Otvorite karticu "POSALJI" u programu Silhouette Studio i kliknite ikonu "Silhouette Devices".

Standard

Tool Holder 1

Odaberite "CAMEO5a" ili "CAMEOS5a PLUS" s prikazanog popisa uredaja i softver ¢e zapoceti sinkronizaciju.

Postavljanje je zavrSeno kada se status Silhouette CAMEOS5a prikaZe kao "Spremno" ili "U¢itavanje medija" na ploc¢i "SEND".

Spojite se USB kabelom

& Biljeska

Ne spajajte Silhouette CAMEOS5a na racunalo dok se instalacija softvera (Silhouette Studio) ne zavrsi.

USB kabel kupite zasebno.

Spojite Silhouette CAMEOS5a na izvor napajanja.

Spojite kabele za napajanje redoslijedom ((1) do (3)) prikazanim na slici ispod.

/N Biljeska

Ne spajajte USB kabel prije nego Sto spojite kabel za
napajanje.

Eyojite racunalo i Silhouette CAMEOS5a pomocu USB kabela. Pritisnite gumb za napajanje za pocetak
Silueta CAMEO5a.

Gumb za napajanje
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01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS

tvorite karticu "POSALJI" programa Silhouette Studio i kliknite ikonu "Silhouette Devices".

Standard

Tool Holder 1

Odaberite "CAMEO5a" ili "CAMEOS5a PLUS" s prikazanog popisa uredaja i softver ¢e zapoceti sinkronizaciju.

r
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01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS

Nabavite besplatan sadrzaj

Nakon 3to je registracija stroja dovr3ena, bit ¢e vam ponudena probna pretplata u trajanju od mjesec dana koja vam omogucuje

besplatno preuzimanje sadrZaja iz Silhouette Design Storea.
/N Bilieska

Za koriStenje besplatnih sadrzaja potrebno je unaprijed dovrSiti registraciju Silhouette racuna.
Za registraciju Silhouette racuna kliknite poveznicu u e-poruci s potvrdom koju primite prilikom registracije Silhouette racuna.
Ako ne aktivirate svoj racun, necete modi registrirati uredaj ili pristupiti Silhouette Design Storeu.

Za viSe informacija pogledajte gore navedeni dio "1-4 Postavljanje uredaja".

Provjerite besplatne sadrzaje

Nakon registracije Silhouette CAMEOS5a, moci Cete pristupiti 100 besplatnih ekskluzivnih dizajna koji dolaze sa strojem.

Pokrenite Silhouette Studio.

Iiknite karticu "BIBLIOTEKA" da biste otvorili biblioteku.

Kartica KNJIZNICA

l

E Silhouette Studio® Business Edition: Untitled-1 = (a] X
File Edit View Panels Object Help

£ DESIGN O LIBRARY

nesite registriranu adresu e-poSte i lozinku za svoj Silhouette racun, a zatim se prijavite.

& Silhouets Studio ® Business Edition: Untitied-1 - 8 X

Hello, User |
Sign In
In order to access your library, please sign in to your Silhouette account. This is the
same account that is used for the Silhouette Design Store, the Silhouette website, and
Sithouette tool registration.

Don't have an account? Sign up FREE

Forgot password

_I a—e—w [l o
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01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS

akon $to je postavljanje dovrieno, u KNJIZNICI ¢e se prikazati 100 besplatnih sadrZaja.

Ovi sadrZaji bit ¢e prikazani u odjeljku "Nedavna preuzimanja".
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Iskoristite probnu pretplatu u trgovini Silhouette Design

S probnom pretplatom moZete besplatno* preuzeti sadrzaj (dizajne, fontove, uzorke itd.) mjesec dana nakon registracije uredaja.

Osim toga, sadrzaj preuzet s probnom pretplatom moZze se koristiti i nakon zavrSetka probnog razdoblja.

Za viSe informacija posjetite sluzbenu web stranicu Silhouette America.
* Sadrzaj se moze besplatno preuzeti do prikazane cijene (vrijednost 25 USD).

Maksimalna koli¢ina prikaza moze varirati.
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1-5 Dostupne funkcije

01 O Silhouette CAMEO5a/CAMEO5a PLUS

Veli¢ina medija koji se moZe ucitati

Sljedece veli¢Cine medija mogu se ucitati za Silhouette CAMEO5a.

* 5inca, A4, Letter, 9inca, A3i12inca

+ Podloga za rezanje: 21,5 cm x 30 cm i 30 cm x 30 cm.

Sljedece velicine medija mogu se ucitati za Silhouette CAMEO5a PLUS.

* 5inca, A4, Letter, 9inca, A3, 12incai 15inca

 Podloga za rezanje: 21,5 cm x 30 cm, 30 cm x 30 cm i 38 cm x 38 cm.

Za medije nestandardne veli¢ine i bez zastitnog papira, zalijepite ih na podlogu za rezanje prije umetanja.

CAMEOS5a

£ a @
4ED
y T o

A4 Podloga
Letter zarezanje 12
9inca 8,5 ina 12 inca
inca A3
podloga za rezanje

CAMEO5a PLUS

s 0

fi="
i
i

- Podloga
5inca )
Ad zarezanje 15
. ina 15inca
Pismo Podloga
9inca za rezanje 12
ina 12 inca
Podloga za A3

rezanje od 8,5 inca

Mediji standardne veli¢ine s odvojivim papirom mogu se izravno umetnuti.

Umetnite medije nestandardne veli¢ine i one bez zastitnog papira pomocu podloge za rezanje.

Podloga za rezanje: Nije koristena

Podloga za rezanje: Rabljena

+ Uobicajena veli¢ina (Sirina): 5 in., A4, Letter, 9in., A3, 12in. i

15inca*

+ Veli¢ina role medija (Sirina): 30,5 cm i 38,5 cm*

* Samo za CAMEO5a PLUS

* Podrzana podloga za rezanje: 8,5in.x 121in., 12in.x 121in.i 15

in.x 15in.*

* Samo za CAMEOS5a PLUS

I
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Izrezite slike

01 O Silhouette CAMEO50/CAMEO5a PLUS

Sljedece izrezane slike mogu se stvoriti iz Silhouette CAMEO5a.

Pola rezanja

OdreZite gornji medij. Nemojte rezati zastitni papir.

Izrezano (kalupljeno)

IzreZite sav medij. Nemojte rezati podlogu.

*

Papir
Papir za izdavanje

Tiiiiiir

.. .ovo.-*..'»-
LR

- | —

Papir

Podloga za rezanje

Ispis i rezanje - Polovi¢no rezanje

OdreZite gornji medij. Nemojte rezati zastitni papir.

Ispis i izrezivanje - IzreZite

IzreZite sav medij. Nemojte rezati podlogu.

*

Papir
Papir za izdavanje

prassssss

jasss

t333333:8388333231
Teteerietatartee

pesssasssssssss

trerrrtaraties
Cerreriateiiae
triptrtstirss
Ry

[EEesias0es
Ppraseaias

Papir
Podloga za rezanje

~
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O 2 Jednostavan vodic¢ za uporabu

2-1 Rezanje automatskim nozem

02 Jednostavan vodi¢ za uporabu

Postoje dva nacina uvlacenja papira prilikom umetanja medija.

» Umetanje medija-1: Kada se medij umetne, papir se automatski uvlaci.

* Umetanje medija-2: Papir se uvlaci ru¢no nakon umetanja medija.

Promjena poloZaja jedinice potisnog valjka

Dok stiSc¢ete polugu desne jedinice steznog valjka, moZete pomaknuti jedinicu steznog valjka kako bi se podudarala

Sirinu medija koji se postavlja. Kada otpustite polugu, jedinica valjka za pritiskanje bit ¢e fiksirana na mjestu. Poravnajte

potisni valjak sa simbolom ' ' na prednjoj ploci.

simbol "
Pritisni valjak

S silhouette O

Jedinica s valjcima za pritiskivanje

=] -~ -
= =8
= | | | | lo | | | |

[N

~
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02 Jednostavan vodi¢ za uporabu

@ Dodatne informacije

Simboli " " otisnuti su na prednjoj ploci za svaku veli¢inu medija.

Poravnajte simbol " " na jedinici steznog valjka sa simbolom "

Valjkasta jedinica.

" na prednjoj ploci i pri¢vrstite stezni valjak

CAMEO5a
[ _ _ _ _ _ _ _ —
[ R e [ E —
I M l I | — ﬂ[ I I | Uﬂﬂm”_'_[
(2) )4 (5) (6)(7) (8)
(1)5inca (5) Podloga za rezanje od 8,5 in¢a
(2) A4 (6) A3
(3) Slovo (7) 12 inca
(4) 9inca (8) Podloga za rezanje od 30 cm
CAMEO5a PLUS
[ o R | ] [} [ E -
[ [ [ [ q
[ [ [ [ [ [ ":l[
(M (2)(3)(4)(5) (6)7) (8) (9)X10)
(1) 5inca (6) A3
(2) A4 (7) 12 inca
(3) Slovo (8) Podloga za rezanje od 30 cm
(4)9inca (9) 15inca

(5) Podloga za rezanje od 8,5 inca

(10) Podloga za rezanje od 15 inca

D silhouvette QL

N

Potporni valjak

Pomaknite potporni valjak lijevo i desno i postavite ga na poloZaj gdje bi se medij mogao iskriviti.
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Umetanje papira u roli (dodatna stavka)

Skinite prednji poklopac s prednje strane stroja.

02 Jednostavan vodi¢ za uporabu

@ Dodatne informacije

* Podignite prednji dio uredaja, otpustite dvije brave na dnu uredaja i uklonite
prednji poklopac u smjeru strelica. * Imajte na

umu da se gornji poklopac moZze snazno otvoriti prilikom podizanja prednjeg dijela uredaja.

Gornji poklopac

——— . Prednja korica

Zakljucaj

Zakljucaj

Strelica
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02 Jednostavan vodi¢ za uporabu

oravnajte ulagac role s vodilicom, a zatim ga postavite u poloZaj za ugradnju na dnu

stroj.

Silueta CAMEOS5a

Ulagac role

. Dodatne informacije

Postavljanjem linije na ulagacu role u liniju s linijjom stroja, mozete postaviti ulagac role na stroj pomicanjem.

Dsilhouette O S silhouette O
Silueta CAMEO5a
Linija ) ...
LT T T Tl T T ]

= | 1 1 0 HgagH==ETTH A H

;l 1 ¥ 1 i pa E;;

S | . LTk

k. 1 i

Linija za dovod rola
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02 Jednostavan vodi¢ za uporabu

tvorite kliznu ladicu prema veli¢ini medija.

@ Dodatne informacije

Vodilica medija moZe se podesiti prema veli¢ini medija. « CAMEO5a: 5 inca,
9incai12inca* CAMEO5a PLUS: 5 inca, 9 inca,
12inai15inca

Podesiva¢ medijskih vodica

Klizna ladica

““Postavite lijevu i desnu kliznu ladicu uspravno i podesite desnu kliznu ladicu prema Sirini medija.

@ Dodatne informacije

Klizne ladice mogu se podesiti prema velicini medija. « CAMEO5a:
5inca, 9incai 12 inca * CAMEOS5a PLUS: 5 inca,
9inca, 12 incai 15inca

Umetnite medij u roli na vrh klizne ladice i provucite prednji kraj ispod podeSivaca vodilice medija.

D silhouette O

LRI }
980
» % ow

PodeSiva¢ medijskih vodica

LTI =

nodesite polozaj podesivaca vodilice medija prema Sirini medija.

Mediji
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02 Jednostavan vodi¢ za uporabu

oravnajte lijevi rub medija s vodilicom na prednjoj plo¢i, spojite prednji kraj
medij uz potisni valjak i umetnite ga ravno.

Pritisni valjak

Dsilhouette Qf
= = =
E | I
e S r—r———— i M|
T T T 117
5 C =5
L

T

Mediji

& Biljeska
Za medije u listovima, drZite vodilicu medija na ulagacu role zatvorenu i koristite je kao podlogu kako biste smanijili savijanje
medija.
Evucite medij u roli i ostavite isti dio labavog papira u roli kao 3to je duljina koriStena na prednjoj strani

stroj.

Mediji

—s

@ Dodatne informacije

+ Ako koristite uvlakac role, provjerite ima li dovoljno prostora prilikom postavljanja kako ne bi ometao
operacija crtanja.
* Preklapanje ulagaca role omogucuje ravno umetanje papira za rezanje i podloge za rezanje na stroj.
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Ucitaj medij-1
& Biljeska

Obavezno koristite podlogu za rezanje prilikom rezanja medija koji nisu standardnih velicina.

U suprotnom, moZze doci do oStecenja stroja i oStrice.

Pritisnite i drzite gumb za napajanje najmanje dvije sekunde kako biste pokrenuli Silhouette CAMEOS5a.

Gumb za napajanje

+ CAMEOS5aPLUS ¢e se automatski otvoriti kada se ukljuci. Pritiskom na gumb za napajanje iskljucit ¢ete ga i

automatski zatvoriti poklopac.

Poklopac

Poklopac

02 Jednostavan vodic za uporabu

Gumb za napajanje

A

CAMEOS5aPLUS se nece automatski otvoriti ili zatvoriti dok su umetnute ostrice ili alati.
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itisnite gumb za umetanje medija jednom prije umetanja medija.

Gumb za ucitavanje medija treperi, a status se mijenja u "Cekanje u¢itavanja medija".

Gumb za ucitavanje medija
¢ 3
Y
4 u »
v
v ~

N ‘J

- v Gumb za ucitavanje medija treperi
— | I — .

- — Status "Cekanje ucitavanja medija"

02 Jednostavan vodic za uporabu

@ Dodatne informacije

ucitavanje medija", ponovno pritisnite tipku za ucitavanje medija.

Gumb za ucitavanje medija mijenja se iz treptanja u potpuno osvijetljeno svjetlo.

« Kada tipka za ucitavanje medija treperi, funkcije svih ostalih tipki postaju nevaZece. * Za otkazivanje statusa "Cekanje na
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ravnajte lijevi rub medija s vodilicom na prednjoj plo¢i.

—

4

Vodilica

[ — |

Ssilhouette OF
k
=]

¢ a0
ez
P .

02 Jednostavan vodi¢ za uporabu

. Dodatne informacije

Simboli "

Poravnajte simbol "

Valjkasta jedinica.

CAMEOS5a

" na jedinici steznog valjka sa simbolom "

" otisnuti su na prednjoj ploci za svaku veli¢inu medija.

" na prednjoj ploci i pricvrstite stezni valjak

\r

o |

[

I M

(1)5inca
(2) A4

(3) Slovo
(4)9inca

CAMEO5a PLUS

m II‘ I

[
|

(2) (3) (4)5) (6) (7) (8) (5) Podloga za rezanje

8,5inca (6) A3 (7) 12 inca

(8
Podloga za
rezanje 12 ina

Podloga za rezanje 8,5 inca

(10) Podloga za rezanje 15 in¢a

Ll [ | L0 [} [
l [ I [ [
| [ [ | [ | [ [—
(M (2)(3)(4)5) (6)(7) (8) (9)X10)
(1) 5inca (2) (6) A3
A4 (3) (7) 12 inca (8)
Letter (4) Podloga za rezanje 12
9inca (5) in¢a (9) 15 inca
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ravnajte lijevi rub medija s vodilicom na prednjoj plo¢i.

—

4

Vodilica
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02 Jednostavan vodi¢ za uporabu

@ Dodatne informacije

Simboli "

Poravnajte simbol "

Valjkasta jedinica.

CAMEOS5a

" na jedinici steznog valjka sa simbolom "

" otisnuti su na prednjoj ploci za svaku veli¢inu medija.

" na prednjoj ploci i pricvrstite stezni valjak

\r

o |

[

I M

(1)5inca
(2) A4

(3) Slovo
(4)9inca

CAMEO5a PLUS

m II‘ I

[
|

(2) (3) (4)5) (6) (7) (8) (5) Podloga za rezanje

8,5inca (6) A3 (7) 12 inca

(8
Podloga za
rezanje 12 ina

Podloga za rezanje 8,5 inca

(10) Podloga za rezanje 15 in¢a

Ll [ | L0 [} [
l [ I [ [
| [ [ | [ | [ [—
(M (2)(3)(4)5) (6)(7) (8) (9)X10)
(1) 5inca (2) (6) A3
A4 (3) (7) 12 inca (8)
Letter (4) Podloga za rezanje 12
9inca (5) in¢a (9) 15 inca

r
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nritisnite prednji kraj medija uz potisne valjke na dnu tracnice i ravno ga utovarite.

02 Jednostavan vodi¢ za uporabu

Prilikom umetanja medija, povucite ga s obje ruke lijevo i desno kako biste ga zategnuli.

Pritisni valjak

Pritisni valjak

W S silhouette O

i

Jedinica s valjcima za pritiskivanje

Jedinica s valjcima za pritiskivanje

-
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da se medij umetne, valjak se pocinje okretati nakon otprilike 3 sekunde i papir se pocinje uvlaciti.

G silhouette O c *
a
4 0 »
i | o ]
a
9 m b
- v i
S by
s R
H ; = =i = i H 2l Vi

/\ Biljeska
+ U "Umetanje medija-1", papir se automatski uvlaci prilikom umetanja medija.
Drzite ruke, kosu itd. dalje od pokretnih dijelova (kao Sto su valjci i nosac). « Svaka vazna tocka koju treba imati na

umu prilikom umetanja medija opisana je u stilu rjeSavanja problema.

Za detalje pogledajte "4-1 Nije moguce pravilno umetnuti medij".

02 Jednostavan vodic za uporabu

Gumb za umetanje
medija treperi

prilikom uvlacenja papira
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02 Jednostavan vodi¢ za uporabu

Ucitaj medij-2
& Biljeska

Obavezno koristite podlogu za rezanje prilikom rezanja medija koji nisu standardnih veli¢ina.

U suprotnom, moZe do¢i do o3tecenja stroja i ostrice.

@ Dodatne informacije

Ovisno o vrsti i stanju medija, ako se medij iskrivljuje ili naginje prilikom koristenja "Umetanje medija-2", umetnite medij pomocu
"Umetanje medija-1".

Pritisnite i drZite gumb za napajanje najmanje dvije sekunde kako biste pokrenuli Silhouette CAMEO5a.

Gumb za napajanje

noravnajte lijevi rub medija s vodilicom na prednjoj plo¢i.

Dsilhouette QF

LIPS Y
=0
r® e

.
Vodilica Q\
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@ Dodatne informacije

Simboli "

Poravnajte simbol "

Valjkasta jedinica.

" na jedinici steznog valjka sa simbolom "

" otisnuti su na prednjoj ploci za svaku veli¢inu medija.

" na prednjoj ploci i pri€vrstite stezni valjak

in¢a (5) Podloga

zarezanje 8,5 inca

CAMEO5a
flz - - - - - - - - - - -
pu— i 11
[ o o | [ =]
[ T { | ”
T M T I T T | I | ‘—Wm
Q)] (2) 3)@)5) (5) (6)(7)(8)
(1)5inca Podloga za rezanje 8,5 inca
(2) A4 (6) A3
(3) Slovo (4) (7)12 inéa (8)
9inta Podloga za rezanje 12 in¢a
CAMEOS5a PLUS
11
[ o o | [ [} [ ]
oy i Eeiame etat] e
| [ [ [ [ [ [ [ [~ ==

(M (2)(3)4)5) (6)7) (8) (9)10)

(1)5inca (2) (6) A3

A4 (3) (7)12inca (8)

Letter (4) 9 Podloga za rezanje 12 inca

(9) 15 in¢a (10)
Podloga za rezanje 15 inca

itisnite prednji kraj medija uz potisne valjke na dnu tracnice i ravno ga utovarite.

Prilikom umetanja medija, povucite ga s obje ruke lijevo i desno kako biste ga zategnuli.

Pritisni valjak

T
] %‘

Pritisni valjak

W D silhouette O

Jedinica s valjcima za pritiskivanje

Jedinica s valjcima za pritiskivanje
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nitisnite gumb za umetanje medija kako biste zapoceli uvlacenje papira.

D silhouette Q G
r'y
T
4 n
] ¢ %
a
4 om0
= v
- - | -

! ;

1\ Bilieka

Svaka vaZzna tocka koju treba imati na umu prilikom ucitavanja medija opisana je u stilu rjeSavanja problema.

Za detalje pogledajte "4-1 Nije moguce pravilno umetnuti medij".

Postavljanje automatske o3trice
\ Biljeska
Kako biste izbjegli tjelesne ozljede, paZljivo rukujte ostricama rezaca.

Alate mozZete koristiti postavljanjem na drzac alata Silhouette CAMEO5a.

Alati koji se mogu podesiti su alati oznaceni brojem "1" i adapteri za alate.

Alat (automatska ostrica)

Drzac alata 1

Drzac alata 2

02 Jednostavan vodi¢ za uporabu

Pritisnite
Ucitavanje medija
Gumb

41
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Polako povucite polugu za zaklju¢avanje drzaca alata prema sebi kako biste ga otkljucali.

I -

Otkljucati . /

=
@
£S)
@)

Poluga za zakljucavanje

ravnajte rebro alata (automatske oStrice) s utorom na drzacu alata i ¢vrsto ga umetnite.

Rebro Poravnajte s urezom

(Automatska ostrica)

~~Drzac alata

Postavite ga skroz do kraja tako da nema razmaka izmedu medija
Drzac alata ivrha drZaca alata.

==
Alat

(Automatska ostrica)

& Biljeska

Prilikom umetanja automatske ostrice, umetnite je do samog dna.

atite polugu za zaklju¢avanje unatrag.

T

Zakljutaj le p @ o

Poluga za zakljuZavanje

@ Dodatne informacije

Umetnite alat do kraja, a zatim ga blokirajte.

Ako nije umetnut do kraja, medij se mozda nece pravilno rezati.

nakon postavljanja alata, Silhouette CAMEO5a prepoznaje alat i automatski ga prikazuje u

Kartica "POSALJI" u Silhouette Studiju.
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Adapter za skiciranje siluete

Prilikom koriStenja namjenske kemijske olovke na bazi vode Silhouette, pricvrstite priloZzeni adapter za skiciranje Silhouette.

Pripremite adapter za skiciranje Silhouette.

Uskladite konveksni poloZaj namjenske kemijske olovke na bazi vode Silhouette s konkavnim dijelovima

adapter za skiciranje Silhouette.

SHENIIE

E/rsto zatvorite namjensku kemijsku olovku na bazi vode Silhouette pomocu adaptera za skiciranje Silhouette.

@ Dodatne informacije

PriloZeni adapter za skiciranje Silhouette moZe se postaviti samo na drzac alata 1 (lijeva strana).
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2-2 Tijek rada od jednostavnog dizajniranja do rezanja

Ovaj odjeljak opisuje korake za koriStenje Silhouette Studija za stvaranje podataka za rezanje iz jednostavnih figura i tekstova te za

rezanje medija.

Korak 1. Izrada podataka za rezanje pomocu slika i tekstova

Koristite alate za crtanje programa Silhouette Studio (kao 3to su linije, elipse, pravokutnici, poligoni, krivulje i tekstovi) za izradu

podataka za rezanje. Alati se prikazuju u alatnoj traci na lijevoj strani zaslona.

Metoda rada

Pomocu "Alata za crtanje" s lijeve strane nacrtajte okvir.

nomoc’u "Alata za tekst" s lijeve strane napisite tekst "STVORI".

Alat za tekst
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Korak 2. Izrezivanje kreiranih podataka

IzreZite kreirane podatke pomocu programa Silhouette CAMEOS5a.

Metoda rada

Umetnite medij na Silhouette CAMEOS5a

Kliknite karticu "POSALJI" u gornjem desnom kutu zaslona Silhouette Studio.

Prikazuje se "Ploca postavki rezanja".

S padajuceg popisa uvjeta rezanja odaberite uvjete rezanja, radnju i alat prema mediju koji ¢ete koristiti.

POSALJI karticu

Uvjeti
rezanja

Akcijski
Alat

Pritisnite gumb "POSALJI". Rezanje medija pocinje.

* Ako Zelite pauzirati rezanje, pritisnite gumb "Pauza" za prekid rada. Za ponovno pokretanje rada,
ponovno pritisnite gumb "Pauza".

* Ako Zelite odmah zaustaviti proces rezanja, jednom pritisnite gumb za uklju¢ivanje/iskljucivanje kako biste aktivirali zaustavljanje u
nuzdi. Time se uklanja svaki zadatak koji je u tijeku. Pritisnite gumb za uklanjanje medija (trepce) kako biste vratili nosac alata
u pocetni poloZaj.
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2-3 Osnovni tijek rada za ispis i rezanje

Ovaj odjeljak opisuje korake za koristenje Silhouette Studija do ispisa i rezanja.

Postoje sljedeca tri nacina za stvaranje linija rezanja (konturnih linija).

Uzorak 1. KoriStenje alata za crtanje za stvaranje linija rezanja

Metoda rada

Za crtanje figura koristite "Alat za crtanje" s lijeve strane.

a ploci za postavljanje stranice odaberite karticu "Registracijske oznake" i postavite debljinu i duljinu

registracijske oznake.
piéite podatke o dizajnu.

reiite ispisani medij.

Kliknite karticu "POSALJI" u gornjem desnom kutu zaslona Silhouette Studio.

Alat za crtanje Registracijske oznake POSALJI karticu

(] s P ——
Fi| i Vew Pases Ol Moy

' 2 DESIGN
@ - S

st

& BiljeSka
<Kako dodati registracijske oznake (oznake za poravnanje)> ¢
Nemojte postavljati dizajn u zasjenjeno podrucje. To moZe uzrokovati pogreske pri skeniranju registracijskih
oznaka. * Ako su registracijske oznake premale, skeniranje mozda nece
uspjeti. « Rasporedite registracijske oznake, a zatim ih ispiSite pisatem. « Nemojte

mijenjati registracijske oznake ili dizajn nakon ispisa. Polozaj rezanja ¢e se pomaknuti.



Machine Translated by Google

02 Jednostavan vodi¢ za uporabu

rikazuju se linije rezanja. Pritisnite gumb "POSALJI".

Pocinje detektirati registracijske oznake, a zatim reZe nakon $to su sve oznake detektirane.

o

Silhouette CAMEO 5 &
Silhouette CAMEO 5 @
Silhouette CAMEO 5 &
Silhouette CAMEO 5 @
Silhouette CAMEO S a
Silhouette CAMEO 5 @
Silhouette CAMEO 5 &
Silhouette CAMEO 5 a
e
=]

Gumb POSALJI

Uzorak 2. KoriStenje funkcije automatskog pracenja

Oznacite potvrdni okvir "Automatsko pracenje" PNG datoteke na kartici "Uvoz" u izborniku Postavke kako biste automatski stvorili
linije rezanja prilikom ucitavanja slika.

Metoda rada

U izborniku "Uredi" odaberite "Postavke".

daberite karticu "UvVOZI".

Oznacite potvrdni okvir "Automatsko pracenje" ispod PNG datoteke.
ite na "Datoteka" i odaberite "Umetni".

Odaberite sliku koju Zelite izrezati i pritisnite "U redu".

Hrikazuju se linije rezanja. Pritisnite gumb "POSALJI". Rezanje medija pocinje.
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=W %

—— NEW BOT 2LD ——

e
p——t L

NEW BOT 2LD

*VINTAGE *

*VINTAGE *

—— OLD BUT NEW ——

e 5

—— OLD BUT NEW ——

S e—

@ Dodatne informacije

Funkcija automatskog pracenja mozda nece biti dostupna ovisno o nacinu na koji je slika stvorena.

U takvom slucaju, iscrtajte sliku slijedeci korake opisane u odjeljku "Uzorak 3. U¢itavanje i iscrtavanje slikovne datoteke".

Uzorak 3. Ucitavanje i pracenje slikovne datoteke

Izradite linije rezanja koristeci sliku koju Zelite izrezati. Pomocu funkcije pracenja stvorite linije rezanja oko slike.

Metoda rada

U izborniku "Datoteka" odaberite "Umetni".
daberite sliku koju Zelite izrezati i pritisnite "U redu".

"Prikaza ploce" odaberite plocu "Trag" za prikaz zaslona postavki "Trag".

Kliknite "Odaberi podru¢je pracenja" i povucite podrucje oko slike da biste je odabrali.

Unutrasnjost slike je obojena Zutom bojom. Dio obojen Zutom bojom je ocrtan, a oko njega su stvorene linije reza.

nad "Pregled traga" odaberite "Puno ispunjavanje" ili "Obris".

Prilagodite vrijednost praga.
Za stvaranje linija rezanja oko cijele slike odaberite "Trag".

Za stvaranje linija rezanja samo na vanjskom rubu odaberite "Trasiraj vanjski rub".
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@

} g‘,J Select Trace Area

Kada je odabrano pracenje <Kada je odabrano Pracenje vanjskog ruba>>

* W%

—— NEW BOT 2LD ——

* W %
—— NEW BOT 2LD ——

*VINTAGE

—— OLD BUT NEW ——

xy»

*VINTAGE *

—— OLD BUT NEW ——

xy»

@ Dodatne informacije

« Ako koristite sliku niskog kontrasta, slika moZzda nece biti jasno ocrtana. * Za ocrtavanje

slike i stvaranje naljepnice odaberite "Ocrtavanje vanjskog ruba".
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03 O ekranu Silhouette Studio

Zaslon Silhouette Studio se uglavnom koristi za izradu dizajna.

3-1 Pokretanje softvera (Silhouette Studio)

Za Windows

« Pokrenite Silhouette Studio dvostrukim klikom na ikonu na radnoj povrSini ili iz izbornika Start.

+ Otvorite mapu Aplikacije i pokrenite Silhouette Studio.

Nakon pokretanja Silhouette Studio, pojavljuje se stranica Dizajn.
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3-2 Pocetni zaslon

Kada se softver pokrene, prvo se prikazuje pocetni zaslon.

; (0)
studio
What will you create today? k:b.:mn-dw:-n-“n-:::-, (E)
(A)
(B) —
©—|8

Vodic¢ za projekt (A)

Vodic za Silhouette Studio® upoznaje s osnovnim koriStenjem programa Silhouette Studio® potrebnim za izradu prvog umjetnickog djela

pomocu stroja za rezanje Silhouette.

(B) Nedavno koristene datoteke

biblioteke Pojavit ¢e se nedavno otvorene datoteke iz "Biblioteke".

Trgovina (C)

Kada pristupite trgovini Silhouette Design, bit ¢ete preusmjereni na pocetnu stranicu trgovine.

MoZzete pregledavati i kupovati digitalne sadrzaje, kao Sto su dizajni i fontovi.

(D) Navigacijska kartica

Postoje navigacijske kartice "POCETNI NACIN", "DIZAJN", "KNJIZNICA" i "POSALJENJE".

Vijesti (E)

U ovom odjeljku prikazane su najnovije informacije o Silhouette strojevima za rezanje i softveru, ukljucujuéi informacije o novim

Silhouette proizvodima i informacije o kupniji.

51
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3-3 Naziv dijelova

(A

(B)
(@]

(A) Traka izbornika
+ Datoteka Za stvaranje novih datoteka, otvaranje postojecih datoteka, spremanje datoteka, izlazak iz Silhouette Studija i tako dalje
* Uredi Za rezanje, kopiranje i lijepljenje

Konfiguracija postavki jezika i jedinica, inicijalizacija Silhouette Studija i drugi zadaci mogu se obaviti u Postavkama.

* Prikaz: Za otvaranje mreznog prikaza, postavljanje registracijskih oznaka i tako dalje * Ploca:
Za prikaz svake ploce - Slika: Za rotiranje,

repliciranje, spajanje, grupiranje i tako dalje + Pomo¢: Za pregled korisnickog
prirucnika, informacija o verziji i tako dalje

(B) Alatna traka

Pruza precace za osnovne funkcije, kao Sto su Novi crtez i Spremi.

(C) Alatna traka za brzi pristup

Pruza alate kao Sto su grupiranje, repliciranje i postavljanje redoslijeda slaganja.
(D) Alat za dizajn

Pruza alate za crtanje osnovnih figura i dodavanje teksta.

(E) Radni prostor

Ovo je radni prostor za izradu dizajna, kao to su slike i tekstovi.

(F) Zaslon na plo¢i

Prikazuje svaku plocu.

(G) Ploca

Pruza funkcije povezane s otvorenom plocom.
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(H) Navigacijske kartice

Postoje navigacijske kartice "POCETNI NACIN", "DIZAJN", "KNJIZNICA" i "POSALJENJE".

POCETNI NACIN

Ukljucuje ili iskljucuje nacin rada vodica i standardni nacin rada.

Jednostavno nastavite s procesom dizajniranja uz pomoc¢ detaljnih tutorijala s ilustracijama. To

omogucuje ¢ak i poCetnicima glatko stvaranje dizajna.

+ Vodicki nacin rada

Moguce je pratiti korake od spajanja na stroj za rezanje do prijenosa podataka jedan po jedan na odvojenim ekranima.

+ Standardni nacin rada
MoZete spojiti stroj za rezanje i slati podatke s istog zaslona.

UKLJUCENO/ISKLJUCENO Natin pokretanja

Vodicki nacin rada Standardni nacin rada

Kartica DIZAJN

% DES'GN Ovo je radni prostor za izradu dizajna.

Na stranicu dizajna mozZete se vratiti klikom na karticu "DIZAJN" ¢ak i dok pregledavate

izbornik KNJIZNICA ili POSALJANJE.

Za detalje o svakoj funkciji stranice za dizajn, pogledajte "Pomo¢" i "Korisnicki priru¢nik..."

na alatnoj traci.

Kartica KNJIZNICA

D LIBRARY Spremljenim dizajnima u biblioteci i sadrZaju preuzetom iz Silhouette Design Store moZete
pristupiti s kartice "BIBLIOTEKA".

U biblioteci moZete dodati mape i podmape za sortiranje i organiziranje dizajna.

POSALJT karticu

y SEN D U kartici "POSALJI" moZete postaviti uvjete rezanja za dizajn i poslati podatke za rezanje u Silhouette
CAMEO5a.

r
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3-4 O TRGOVINI (Trgovina Silhouette Design)

Silhouette Design Store je trgovina koja prodaje preko 200 000 visokokvalitetnih dizajnerskih predmeta koji se mogu koristiti sa
Silhouette strojevima za rezanje.
Osim dizajna za redovne rezove, trgovina nudi i veliki izbor dizajna koje su kreirali umjetnici iz cijelog svijeta, kao Sto su 3D

podaci za olakSavanje izrade trodimenzionalnih djela, fontovi, dizajni za ispis i rezanje te uzorci ispune.

MoZete stvoriti vlastiti originalni dizajn preuzimanjem podataka o dizajnu koji vam se svidaju, promjenom velicine ili obradom

slike, tako da €ak i oni koji ne mogu dizajnirati od nule mogu uZivati u dizajniranju predmeta.

@ Dodatne informacije

Silhouette Design Store je web stranica kojom upravlja Silhouette America, Inc (Utah, SAD), grupacija tvrtki Silhouette Japan
Corporation koja pruza digitalni sadrzaj uz naknadu.

Stranica se prema zadanim postavkama prikazuje na engleskom jeziku. Za promjenu jezika odaberite Zeljeni jezik.

Posjetite web-stranicu (https://www.silhouettedesignstore.com) ili kliknite poveznicu "STORE (Samo za vas)" [Kliknite ovdje

da biste posjetili Design Store i vidjeli viSe!] na pofetnom zaslonu softvera Silhouette Studio.

Just for You...

SlE  w&e

MlahaieAoet [Meotimedad Moty ObBwele  Beaminc et Toiet Sl eiBey:  itidet b b ookl o Wikdfiowsr Nuteracker
Mentally Ordering petis: Card Front Decaration Upri

I

Veza do trgovine

Iiknite "Prijava".

Prijava

3 s | [
ED s ey €1 st e asi, et i s & silhouette Eusn- . WS

Register

£, My Account

® My Orders
) My Favories

Bacoma an Artist



Machine Translated by Google
03 O ekranu Silhouette Studio

rijavite se s Silhouette racunom.

@w Q Search on designs, e, priets, e Ssilhouette WY 28T =

e I i L - ] e |

Sign In
g g

= Registrirana adresa e-poste

Lozinka

Foeot paawonty

B s e

Ikona Moj racun

%@E (Q Search for designs, artists, prints, etc Ssilhouette

Designs  Fonts 3D Pattems  New  DesignBundles  CreditBoosts  SubseriptionPlans  Artist n

) My Store Credit (§740.68)
o

My Account
! My account
My Orders
2 My Account
Wishlist
o B tinf ti @ My Orders
Address Book ccount information ’
Sill © wyFavorites age*
Account Information Contact information
13 My Subscriptions
License Keys
@silhouettejapan.co.jp 0GB [ Design Downicads

Reset Cloud Library
Edit  Change Password

Downloads
Credits

Stored Cards
My addresses wanage addresses

Notifications

Default billing address
Subscriptions

My Commercial Licence

Yokohama city, 000-000

Logout
Japan
Redeem A Code T:00
Edit address

Affiliate Programs
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3-5 Konfiguriranje uvjeta rezanja

Opisi svake stavke postavke

Kliknite karticu "POSALJI" u gornjem desnom kutu zaslona Silhouette Studio.
rikazuje se "Ploca postavki rezanja".

Odaberite medij koji Zelite koristiti s padajuceg popisa uvjeta rezanja.

D s v b o a1

Uvjeti
rezanja

Nakon Sto odaberete medij s popisa, automatski se primjenjuju optimalni uvjeti rezanja za taj medij.

Kada koristite materijale koji nisu Silhouette medij, kliknite "Dodaj novu vrstu materijala" i ru¢no postavite uvjete rezanja.

POSALJI karticu

Uvjeti
rezanja

r
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avedite radnju kao Sto je "Izrezi" ili "Skiciraj" s padajuc¢eg popisa Radnja.
padajuc¢em popisu Alat odaberite alat koji Zelite koristiti.

nko Zelite ru€no postaviti uvjete rezanja, postavite dubinu oStrice, brzinu, silu i prolaze.

Prvo postavite brzinu na sporo i silu na nisko, a ako to nije dovoljno, postupno povecavajte postavku.

Prisilno podeSavanje Postavka brzine (brzine rezanja)

Postavljanje dodavanja PodeSavanje dubine oStrice

(1) Dubina oStrice: Automatski izbacuje oStricu za koli¢inu navedenu u trenutku rezanja. (Samo za automatsku
oStricu)

Podesite dubinu o3trice tako da o3trica malo viSe strsi iznad medija koji se obraduje

rez.
(2) Brzina : Postavite brzinu rezanja.
Smanijite brzinu prilikom rezanja finih ili slozenih dizajna ili debelih medija.
(3)Sila : Postavite silu prema debljini medija koji se reze.
(4) Propusnice : Postavite broj rezanja dizajna.

Povecajte broj prolaza prilikom rezanja debelih ili tvrdih medija.

Smjernice za dubinu oStrice i materijale medija

Dubina ostrice Vrste materijala

1 Tanki materijali, tanki papir/filmovi i glatki materijali za ispis peglom

2do3 Srednje debeli papir (kao Sto je Kent papir), debeli film i materijali za tisak s Zeljeznim otiskom
4do6 Debeli papir poput materijala za scrapbooking
7 do 10

Debeli papir poput kartona

r
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Ljestvica indikatora automatske oStrice

Provjerite skalu indikatora automatske ostrice s prednje strane za stvarnu dubinu ostrice.

Bududi da je povrsina zaslona zakrivljena, moZzda nece biti moguce provjeriti ispravnu vrijednost ako se gleda iz kuta.

Automatska oStrica

(O | I

[T T T[T I

10 5 0
Skala

O tehnologiji inteligentnog puta

Ako Zelite ru€no postaviti napredne uvjete rezanja, kliknite "VISE".

Ako oznacite potvrdni okvir funkcije Intelligent Path Technology, mozZete izvrsiti rezanje pomocu namjenskog postupka rezanja, Sto
omogucuje rezanje osjetljivih materijala bez neuskladenosti.

Vise

Inteligentni put
Tehnologija

@ Dodatne informacije

Osim toga, ova je funkcija u€inkovita pri rezanju sljedecih podataka. * Pri rezanju
kompliciranih dizajna ¢ Pri rezanju ostrih
kutova * Kada se ljepilo lako skida,

kao Sto su brtveni materijali
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Automatsko poprecno rezanje

Ako koristite funkciju automatskog poprecnog rezanja, odredena linija na mediju automatski se reze nakon rezanja dizajna, a dizajn

se odvaja od medija na stroju za rezanje.

& BiljeSka

Ova se funkcija moze koristiti ako su ispunjena sljedeca tri uvjeta. « Medij je vinil,

arka za tisak Zeljezom ili se koriste korisnicki definirani uvjeti rezanja. « Stroj je postavljen da ne koristi
podlogu. * Postavljena je automatska ostrica.

Metoda rada

Iz izbornika "Panel" odaberite plocu "Page Setup".

!ostavite "CAMEOS5a" za "Stroj", "Ru¢no" za "Vrstu uvlacenja" i "NiSta" za "Podloga za rezanje".

Pritisnite karticu "POSALJI" da biste otvorili zaslon za slanje.

nostavite "Vinil" ili "Platka za tisak Zeljezom" kao uvjet rezanja ili upotrijebite korisnicki definirane uvjete rezanja.
daberite "Akcija" - "Izrezi".

ndaberite "Alat" - "AutoBlade".

Spojite stroj s ratunalom i umetnite AutoBlade.
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nznaéite potvrdni okvir "Automatsko poprecno rezanje".

M seno

Omogudi automatsko poprecno rezanje

nostavlja polozaj rezanja za automatsko poprecno rezanje.

) séhoustie Shudio® Unitied-1
Fle Edn Vew Fanels Object_Help

|

Automatski polozaj za poprecno rezanje

03 O ekranu Silhouette Studio
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03 O ekranu Silhouette Studio

ritisnite gumb "POSALJI" za pocetak rezanja.

D Shosens st Lo 1 o x

et Von Ponets Gttt
=) Hseo

!

Gumb POSALJI

Ako omogucite automatsko poprecno rezanje, kreirani dizajn se reze, a zatim se izvodi automatsko poprecno rezanje.

@ Dodatne informacije

Tijekom automatskog poprecnog rezanja, dubina oStrice Auto Blade se automatski podeSava.

& Biljeska
Nakon 3to izvrsite automatsko poprecno rezanje, ru¢no uklonite izrezani medij.

To mozZe uzrokovati zaglavljivanje medija tijekom sljedeceg rezanja.
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O 4 RjeSavanje problema

Ovo poglavlje opisuje Sto uciniti ako se pojave problemi sa Silhouette CAMEOS5a.

04 RjeSavanje problema

4-1 Nije moguce pravilno ucitati medij

Ako se medij ne moZe pravilno umetnuti, provjerite sljedece uzroke i rjeSenja.

Medij ne ulazi pravilno, savija se i deformira

Ako koristite rolani medij, ima li predniji kraj tendenciju uvijanja?

* Ako se prednji kraj medija uvija, moguce je da je u njega umetnut medij koji se iskrivljava ili medij ne ulazi pravilno u uredaj, Sto moze

uzrokovati neaktivnost uredaja. Izravnajte uvijeni dio i ravno ga umetnite.

Ako se medij ne moZze pravilno umetnuti, zalijepite ga na podlogu za rezanje prije umetanja.
* Prilikom umetanja medija, zategnite medij s lijeve i desne strane objema rukama kako biste ga pravilno namjestili.
+ Pomaknite i postavite potporni valjak(e) na poloZaj gdje se medij savija.

Za detalje pogledajte "2-1 Rezanje automatskim nozem".

D silhouette O

{HHHHHHIM
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04 RjeSavanje problema

4-2 Nije moguce pravilno uvuci medij

Ako se medij ne moZe pravilno uvudi u uredaj (na primjer, isklizne iz valjka tijekom rezanja), provjerite sljedece

uzroke i rjeSenja.

Medij se koso krece u stroju tijekom rezanja

Jesu li medij ili lijeva strana podloge za rezanje poravnati s vodilicom?

* Prilikom umetanja poravnajte lijevu stranu medija s vodilicom.

9 silhouette O
ﬁ;&i
T : s _ *
I T T 1 ol
D ==
Poravnajte lijevi rub
medija s

Vodilica

Je li jedinica potisnog valjka poravnata s medijem i postavljena na odgovarajuci polozaj za ispis?

+ Pomaknite jedinicu valjka za pritiskanje lijevo i desno i provjerite je li postavljena u odgovarajudi polozaj za ispis

prema veli¢ini medija.

Jesu li prednji kraj medija odrezani pod pravim kutom?

+ Postavite ravnalo na medij i odreZite prednji kraj ravno i pod pravim kutom pomocu noZza za rezanje ili
slican alat.

rX//—‘ ReZite pod pravim kutom ili ravno

Mediji
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04 RjeSavanje problema

Medij isklizne iz potisnog valjka

Je li prednji kraj medija prislonjen uz potisne valjke s obje strane i ravno uvucen?

* Provjerite sljedece tocke kako biste bili sigurni da su mediji ispravno ravno umetnuti.
* Pritisnite vodedi kraj medija uz potisne valjke s obje strane.

+ Drzite medij kako se ne bi pomicao dok stroj ne poc¢ne ulagati.

Stezni valjak: Stezni valjak:

Drzite papir ovdje i umetnite

; Drzite papir ovdje i umetnite
ga u ureda;. gau ur% aj. !
m 9 silhouette O
— LS - = - ‘- = i',)—
— ‘ I - - J
&

Jedinica s valjcima za pritiskivanje Jedinica s valjcima za pritiskivanje




Machine Translated by Google
04 RjeSavanje problema

4-3 Ne mogu pravilno rezati

Ako se mediji, poput papira ili filma, odlijepe tijekom rezanja ili ako ih ne moZete pravilno rezati, provjerite sljedece

uzroke i rjeSenja.

Folija se ljusti tijekom rezanja

Jesu li alati ispravno postavljeni?

* Provjerite jesu li alati ¢vrsto postavljeni u drzac alata.

@ Dodatne informacije

Umetnite alat do kraja, a zatim ga blokirajte.
Ako nije umetnut do kraja, medij se mozda nece pravilno rezati.

] (]

Otklju(:atil 1

il S 120D
Poluga za zakljucavanje
Alat
fesre Poravnajte s urezom

(Automatska ostrica)

—~ Drzac alata

Alat Drzac alata vrha drzaca alata.

(Automatska ostrica)

A\ Bilieska

Prilikom umetanja automatske ostrice, umetnite je do samog dna.

w:r

e

Poluga za zakljutavanje

=)
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04 Rje3avanje problema

Je li poklopac vrha oStrice Auto Blade labav?

+ Ako je poklopac vrha noZa Auto Blade labav, ponovno ga zategnite ru¢nim podeSivaem noza.

BiljeSka
Kapica vrha ostrice & )

\-. / . . . oL . T . v .
Zategnite "/ Kako biste izbjegli tjelesne ozljede, pazljivo rukujte oStricama.
|
T 1
i \ “W
O @
1 J Podesite automatsku ostricu poravnavanjem
konkavnog dijela vrha automatske ostrice s ru¢nim
Olabaviti podesivacem ostrice.

Rucni podesivac ostrice

Je li ostrica istroSena ili je vrh za rezanje slomljen?

+ Zamijenite ga novim automatskim nozem.

+ Kada se ostrica istro8i, materijal koji se do sada mogao rezati odjednom se vise ne moZe rezati.

Kao smjernica, vijek trajanja je oko 4 km za vinilkloridne medije (rezacki film) i oko 2 km za papirnate medije, kao $to su papir za crtanje,

razglednice i Kent papir.

Je li dubina oStrice premala ili je sila postavljena prenisko?

+ Postupno povecavajte dubinu o3trice i silu na Silhouette Studio i napravite probni rez.

Prisilno podesavanje

Probni rez

Podesavanje dubine ostrice
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04 RjeSavanje problema

Prisilno pode3avanje Postavka brzine (brzine rezanja)

Probni rez

Podesavanje dubine ostrice

Je li Sirina znakova ili slika koje treba izrezati pretanka ili premala?

« Koristite podebljani font ili uvecajte sliku.

Priblizna veli¢ina znakova koji se mogu izrezati pomocu Silhouette CAMEO5a je oko 10 mm kvadratnih za alfanumericke znakove
i oko 15 mm kvadratnih za MS Gothic dvobajtne znakove kada se koristi folija za rezanje s napeto3¢u na materijalu, kao to je

vinilklorid.

Priblizna velic¢ina oblika koji se moZe izrezati je oko 5 mm u promjeru.

@ Dodatne informacije

Ovisno o mediju koji se reZze, mozda se nece dobro izrezati ¢ak i ako je veci od ove velicine.

Molimo vas da imate ovo na umu.

Pocetak i kraj rezanja nisu poravnati

Je li unutraSnjost Auto Bladea prljava?

+ Skinite poklopac vrha ostrice Auto Blade i ocistite ga.

Ciscenje

Cidcenje
! ’ Ciscenje

Savjet

Kapica vrha ostrice

r
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04 RjeSavanje problema

Jesu li se mediji za snimanje iskrivljavali ili savijali?

* Ako je srediste medija iskrivljeno ili savijeno, pogledajte "2-1 Rezanje automatskim noZzem" za umetanje medija i popravak

to.

Odabirete li olovku iako koristite Auto Blade ili obrnuto?

+ Odaberite ispravan alat u Silhouette Studiju.

Strsi li oStrica rezaca previse ili je sila prevelika?

+ U Silhouette Studiju postavite dubinu i silu oStrice na manju vrijednost i izvrSite probni rez.

Kada su mediji zaglavljeni

Ubacujete li medij u Silhouette CAMEO5a pomocu podloge za rezanje?

- Obavezno koristite podlogu za rezanje prilikom rezanja papira ili sli¢nih medija.

& silhouette X

LG

480

Ako koristite podlogu za rezanje
od 8,5 in¢a, poravnajte je s ovim
Poravnajte lijevi rub Vodilicu i ucitajte je.

medija s vodilicom

urezanom na prednjoj
vodilici.

1\ Bilieska

Ako reZete bez koristenja podloge za rezanje, oStrica moZe probiti papir i oStetiti stroj ili se vrh o3trice moZe slomiti.

Izrezani papir se takoder moze oljustiti i zaglaviti u ostrici.
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04 RjeSavanje problema

Jesu li mediji koje koristite predebeli?

* Promijenite medij u onaj s dobrom debljinom koju podrZava Silhouette CAMEO5a.
B Velicina medija koji se moZze rezati:
Film Debljina od 0,1 mm ili manje (isklju€ujudi visokointenzivni reflektirajuci film)

Papir: Kent papir 157 g/m2, papir za crtanje*1, razglednica*1, papir za spomenare*1, papir za inkjet fontove*1, Bazzill

papir*1 i karton debljine do 0,5 mm *1 *1: Neki se

materijali ne mogu rezati ovisno o mediju.

Mediji su previSe izrezani

Strsi li oStrica rezaca previse ili je sila prevelika?

+ U Silhouette Studiju postavite dubinu i silu oStrice na manju vrijednost i izvrSite probni rez.

Prisilno podesavanje

Probni rez

Podesavanje dubine ostrice
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04 RjeSavanje problema

4-4 Azuriranje firmvera

Firmver je kontrolni program ugraden u hardver.
AZuriranje firmvera zahtijeva Silhouette Studio.

Ako se u panelu "SEND" programa Silhouette Studio prikaZe poruka za aZuriranje firmvera, slijedite dolje navedene korake za aZuriranje.

1\ Bilieska

Ne isklju€ujte Silhouette CAMEOS5a tijekom aZuriranja firmvera.
Spojite Silhouette CAMEO5a s racunalom pomocu Bluetootha ili USB kabela.

okrenite Silhouette Studio i otvorite karticu "POSALJI".

Ako je dostupna najnovija verzija firmvera za aZuriranje, prikazat e se sljedeca poruka.

Kliknite "AZuriraj sada" za pocetak azuriranja firmvera.

o R &

CAMEO 5a  (2B687F6D)

Firmware Update Available v \
Update Now = -

Sljedeca poruka pojavljuje se tijekom aZuriranja firmvera.

G

CAMEO 5 (2B687F6D)

Updating Firmware v h
Do not switch off CAMEO 5

A\ Biljeska

AZuriranje firmvera moze potrajati 5 do 10 minuta.
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Kad u nevolji

Molimo posjetite naSu web stranicu za informacije o tome kako rukovati ovim strojem i Sto uciniti ako imate problema.

https://www.silhouetteamerica.com
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Specifikacije se mogu promijeniti bez prethodne najave.

Korisnicki priru¢nik za Silhouette CAMEO5a
CAMEOS5A-UM-151

10. srpnja 2025. 1. izdanje-01

Korporacija Silhouette Japan
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